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mit Aluminiumrahmen

Transportbox

mit Aluminiumrahmen | extra stabil, sicher und gerauscharm | hoch-
geschlossene Wande fiir einen sauberen Standplatz | geschlossener unterer
Turbereich verhindert Herausstrecken der Pfoten | breite Gittereinsatze fir
gute Beltiftung und freie Sicht durch die Heckscheibe | Tiir mit Sicherheits-
verschluss | Einsatz fiir Vorhdngeschloss separat erhaltlich (Artikel 39319) |
optimale Ausnutzung des Kofferraums durch abgeschragte Seiten | mit
rutschfester Liegematte: Handwasche | Klettleisten unter dem Boden fiir

einen sicheren Stand im Kofferraum | Aluminium/Hartfaserplatten/Kunststoff |
Platziere die Box gegen die Riicksitzbank gelehnt im Kofferraum und stelle
sicher, dass die Box nicht verrutschen kann. Die Fixierung mit z. B. Spanngurten
gewahrleistet erhohte Sicherheit. | Hinweise: Gewchne dein Tier vor der ersten
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses Produkt ist nicht fir eine langfristige
Unterbringung des Tieres geeignet.

& Transport Box

with aluminium frame | strong quality, safe and very quiet | high panels keep
surroundings clean | closed lower door area prevents paws being stuck out |
widely spaced bars for good air circulation which do not obstruct view through
rear window | door with safety lock | insert for padlocks available separately
(item no. 39319) | optimal utilisation of the car boot space due to slanted sides |
with non-slip lying mat: washable by hand | hook and loop strips on the base
for a good grip in the car boot | aluminium/hardboard/plastic | Place the box

in the car boot leaning against the back seats and make sure that the box
cannot shift. The attachment with lashing straps guarantees increased safety. |
Important Information: Get your pet used to the item before using it for the
first time. It is not suitable for long-term use.

Box de transport

avec cadre en aluminium | haute qualité, sir et trés silencieux | les panneaux
hauts fermés apportent propreté et plus de sécurité | porte inférieure fermée,
empéche les pattes de se coincer | les barreaux permettent une bonne aération
et n'obstruent pas la vue a travers le pare-brise arriére | porte avec fermeture
de sécurité | crochet pour attacher un cadenas disponible séparément (art
39319) | utilisation optimale du volume de coffre de la voiture grace aux cotés
inclinés | avec tapis de couchage antidérapant : lavable a la main | bandes
auto-agrippantes sur la base a fixer dans la voiture | en aluminium/panneau en
isorel/plastique | Placez le box dans le coffre de la voiture appuyé contre les
sieges arriéres et assurez-vous que le box soit bien calé.Les sangles d'arrimage
de la fixation garantissent encore plus de sécurité. | Information Importante:
Habituez votre animal a ce produit avec de l'utiliser la premiére fois. Produit
non adapté au long séjour.

@D Vervoersbox

met aluminium frame | extra stabiel, stevig en geluidsarm | hoge dichte
wanden voor een schone kofferbak | gesloten onderste deurruimte verhindert
het eruit steken van poten | brede spijlen voor een goede ventilatie en vrije zicht
door de achterruit | deur met veiligheidssluiting | inzetstuk voorhangslot los
verkrijgbaar (artikel 39319) | door de afgeschuinde kanten wordt de kofferbak
optimaal benut | met slipvaste ligmat: handwas | door klittenbandstroken aan
de onderkant staat hij stevig in de kofferbak | aluminium/hardboard/kunststof |
Plaats de box tegen de achterbank in de kofferbak en zorg ervoor, dat hij stabiel
staat en nergens heen kan. De bevestiging met bijv. spanbanden zorgen voor
meer veiligheid. | Tip: wen uw dier voor het eerste gebruik met beleid aan het
product. Dit product is niet geschikt, om het dier langdurig in onder te
brengen.
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(™ Trasportino

con struttura in alluminio | prodotto di alta qualita, sicuro e silenzioso |

i pannelli alti assicurano un ambiente pulito | la parte inferiore della porta &
pill bassa per evitare che le zampe sporgano | ampia griglia per una buona
aerazione che non ostacola la visuale attraverso il lunotto | porta con chiusura
di sicurezza | inserto per lucchetto disponibile separatamente (art. 39319) |
lati obliqui per sfruttare al meglio lo spazio del bagagliaio | con tappetino
antiscivolo: lavabile a mano | le bande a strappo sul fondo assicurano una
buona tenuta nel bagagliaio | in alluminio/truciolato/plastica | info smaltimento:
www.trixieitalia.it | Istruzioni per 'uso: posizionare il trasportino nel baule
dell’'auto, appoggiarlo ai sedili posteriori e assicurarsi che non si muova durante
il viaggio. Agganciarlo con delle cinghie di fissaggio. | Avvertenze: abituare
gradualmente 'animale all'uso di questo prodotto prima di utilizzarlo per la
prima volta. Non adatto per periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo il
benessere dell'animale.

&Y Transportbur

med aluminiumram | stadig kvalitet, saker och mycket tyst | helgjutna paneler
gor att den stér stadigt | det stangda, nedre dérromradet férhindrar att djurets
tassar sticks ut och fastnar | glest metallgaller for bra luftcirkulation och
skymmer inte sikten | d6rr med sakerhetslas | hanglasbygel finns tillgangligt
separat (art. 39319) | optimalt utnyttjande av bilens bagageutrymme tack vare
vinklade sidor | med halkfri dyna: handtvatt | kardborre i botten ger bra grepp

i bagageutrymmet | aluminium/hardpapp/plast | Placera boxen sa att den lutar
mot baksatet, se till sa att den inte kan glida eller forflyttas under kérning. Att
fasta den med spannband garanterar 6kad sdkerhet. | Viktig information: Vanj
ditt djur vid produkten innan anvandning. Ej lampligt for langvarig djurhallning.

@ Transportin

con estructura de aluminio | alta calidad, muy seguro y silencioso | los
laterales compactos proporcionan una base estable | la zona cerrada de la
puerta inferior evita que las patas se sobresalgan | barras separadas para
garantizar una buena ventilacion y no obstruir la visién a través de la ventana |
puerta con cierre de seguridad | enganche para candados disponible por
separado (ref. 39319) | éptima utilizacién del espacio del maletero por los
laterales inclinados | con colchoneta antideslizante: lavables a mano | cintas
de cierre en la base para una buena sujecién al coche | aluminio/aglomerado/
plastico | Coloque el transportin en el maletero del coche apoyado contra los
asientos traseros y asegurese de que el transportin no puede desplazarse.

El anexo con cintas de fijacion garantiza una mayor seguridad. | Importante:
Familiarice su mascota con el producto antes de usarlo por primera vez. El
articulo no es apto para el uso prolongado.

TpaHcNoOpTHbIN 60KC

aNtOMUHMEBbIN KapKac | 04eHb KauyecTBeHHbIN, HAAEMHbIN, 6eCLIYMHBIN |
BbICOKME MaHen obecneynBaroT KECTKOCTb KOHCTPYKL MM 1 60/1bLLYIO
6€30MacHOCTb | 3aKpbITas HUKHASA YacTb ABEpU NpesOTBpaLLAeT
3acTpeBaHue /1an | C WWPOKMMU BEHTUNALMOHHBIMM PELLeTKaMM A1
LMPKYAALUM BO3AYXa M ONTUManbHOro 0630pa | ABepua ¢ 6710KMpOBKOM |
BCTaBKa A/19 HAaBECHbIX 3aMKOB NpoAaéTca oTaesbHo (apT. 39319) |
HaK/IOHHbIE CTEHKM NMO3BO/IAIOT ONTMMAa/IbHO UCMO/b30BaTb MPOCTPAHCTBO
B aBTOMO6W/IE | C NPOTMBOCKO/Ib3ALWEN MOACTUKOM: Py4YHas CTUPKaA | peMHM
C IMNyYKaMM Ha OCHOBAHWUM NMOMOTaOT 3aKpenuTb 6OKC B a/M H6araxHuke |
anoMuHuin/ACN/nnactuk | MoMectute 60KC B 6araxHMK aBToMO6M A,
MPUC/IOHMB €ro K CrUHKe 3aHero cnaeHba. 3apuKCnpymnTe C NOMOLLbIO
KpenéxHbix peMHeli. | BaxkHasa nipopmauums: MNepeg nepebiM
MCNo/ab30BaHMEM JalTe BalleMy NMTOMLY NPUBLIKHYTb K NepeHOCKe.
MobunbHaa KOHypa He npejHasHa4YeHa ANA ANTEIbHOMO MCNO/Ib30BaHUA.
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Transportadora

com estrutura em aluminio | alta qualidade, segura e silenciosa | painéis
compactos proporcionam maior robustez | porta inferior fechada evita que as
patas fiquem presas | barras com intervalos maiores para uma boa circulagdo
do ar, que ndo obstruem a visdo através do vidro traseiro | porta com fecho de
seguranga | insercdo para cadeado, disponivel em separado (art. 39319) |
excelente utilizacdo do espaco da bagageira devido a laterais inclinadas | com
colchdo anti-derrapante: lavavel a mao | tiras aderentes na base para uma boa
aderéncia a bagageira do carro | aluminio/madeira prensada (HDF)/plastico |
Colocar a transportadora na mala do carro, encostada aos assentos traseiros e
assegurar que a mesma ndo possa deslizar. Por favor ajustar as tiras de fixagao. |
Informagao importante: Habitue o seu animal ao artigo, antes de o utilizar
pela primeira vez. Este artigo ndo é indicado para uma utilizacao de longa
duracao.

Transporter

Z aluminiowa konstrukcja | wysoka jakos¢, bezpieczny i bardzo cichy |
kompaktowe panele zapewniajg bezpieczenstwo | zamkniete dolne drzwi
zapobiegajg wystawaniu tap | szeroko rozstawione prety nie ograniczaja
przeptywu powietrza, ani nie zastaniajg okna | drzwi zabezpieczone na zamek |
wktadka pod ktédki dostepna oddzielnie (prod. nr 39319) | idealnie wykorzystuje
przestrzen bagaznika w samochodzie, dzieki skosnym bokom | z antyposlizgowa
mata: do prania recznego | rzepy przy podstawie zapewniajg dobrg przyczepnos¢
w bagazniku | z aluminium/z ptyta pilsniowa/z plastiku | Umies¢ pudetko w
bagazniku, opierajac je o tylne siedzenia i upewnij sig, ze pudto nie moze sie
przesungc¢. Przypiecie pasami mocujacymi gwarantuje wieksze bezpieczenstwo. |
WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu przed pierwszym uzyciem.
Nie do dtugotrwatego uzytkowania.

© Transportni piepravka

s hlinikovym ramem | pevna kvalita, bezpe¢né a velice tiché | kompaktni
panely poskytuiji ¢isté stani | uzavireni spodni &asti dvefi predchazi uviznuti
tlapek | Siroké mtize pro dobré proudéni vzduchu, které nezabrafuji vyhledu
ze zadniho okna | dviika s bezpe¢nostnim zamkem | vlozka zamku k dispozici
samostatné (polozka ¢. 39319) | optimalni vyuZiti prostoru v kufru auta diky
zeSikmenym stranam | s protiskluzovou podlozkou na lezeni: lze prat v ruce |
prouzky ze suchého zipu na dné pro dobré uchyceni v kufru auta | hlinik/
lisovana dievovlaknita deska/plast | Umistéte box/prepravku do kufru
automobilu opreny o zadni sedadla a ujistéte se, ze se box nem{ze posunout.
Upevnéte jej pomoci upinacich popruhd. | Dalezité informace: Pied prvnim
pouzitim umoznéte svému mazli¢kovi si na tuto polozku zvyknout. Neni
vhodné pro dlouhodobé pouziti.

Transportbur

med aluminiumramme | ekstra stabilt, sikkert og lydsvagt | kompakte
paneler giver et stilrent design | lukket omrade nederst af degren forhindrer

at dyret kan straekke poterne igennem | tremmer med god afstand, giver en
god luftcirkulation og blokerer ikke udsigten igennem bagruden | der med
sikkerhedslas | Indsats for haengelas fas separat (art.nr. 39319) | optimal
udnyttelse af pladsen i bilens bagagerum vha. skranede sider | med skridsikker
liggematte: handvaskes | burreband i bunden af buret for en sikker stand i
bilens bagagerum | aluminium/fiberplader/plast | Placer boksen i bagagerummet
op mod bagsaedet, og serg for at boksen star, sa den ikke kan glide. Fiksering
gennem spandegjorde, ager sikkerheden. | Vigtigt: Inden produktet tages i
brug ferste gang, anbefales det at man ger dyret fortrolig med produktet.
Produktet er ikke egnet til brug for langvarige ophold.
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G© Prepravny box

s hlinikovym ramom | extra stabilné, bezpe¢né a tiché | vysoké zatvorené
steny pre ¢isté miesto na statie | zatvoreny spodny okraj dvierok zabraruje
vystrkovaniu labiek | Siroké mriezkové vlozky pre dobré vetranie a volny vyhlad
cez zadné sklo | vlozka pre visaciu zamku sa musi zakupit samostatne (vyrobok
39319) | optimalne vyuZitie kufra auta vdaka skosenym bokom | s protismykovou
podlozkou: ru¢né umyvanie | upinacie listy pod podlahou pre bezpe¢né statie
v kufri auta | hlinik/tvrdé drevovlaknité dosky/plast | Umiestnite box do kufra
auta tak, Ze ho opriete o zadné sedadlo a uistite sa, Ze neméze skiznut.
Upevnenie, napr. pomocou napinacich popruhov, poskytuje zvysenu
bezpecénost. | Tipy: Pred prvym pouzitim jemne zvyknite svojho domaceho
milacika na vyrobok. Tento vyrobok nie je vhodny na dlhodobé ustajnenie
zvierata.

U0 KniTKa Ana nepeBe3eHHA TBapyH

3 anloMiHieBMMM paMaMu | Haa3BuYaiHo CTiKicTb, 6e3MeYHiCTb i
6e3WyMHICTb | 3aKpUTI CTiHM 418 YNCTOTM MiclA po3TawyBaHHA | 3akpuTa
HUXKHA YacTUHa ABepUAT 3anobirae BucosyBaHHto nan | LUnpoki BcTaBkm
PewWiTKn pagiaTopa A4 XOPOLWOI BEeHTUAALLIT Ta BiIbHOrO OrNAAYy Yepes 3a4He
ckno | BcTaBka 41A HaBiCHOMO 3aMKa AoCTynHa okpemo (N2 39319) |
OnTMMabHe BUKOPUCTaHHA 6ara)KHWKa 3aBAAKN MOXMUAUM 60KOBUHAM |

3 HEKOB3HUM KUIMMKOM: pyyHe npaHHsa | CTpiuKu Ha MnyyKax nig niasoroto
ANA HagiiHOT diKcaLii B 6araXKHUKY | antoMiHili/TBepaa AepeBOBO/IOKHUCTA
navTa/nnactuk | MoMicTiTb nepeHOCKyY, NPUTUCHYBLUM iT 4O CMIMHKM 3a4HbOr0
CUAIHHA, y 6araXXHUK i nepeKoHanTecA, WO BOHA He 3MOXe 3iCKOB3HYTU.
®dikcauis 3a 4ONOMOro, HaNnpuK/aag, HaTAXHUX peMeHiB 3abe3nevye
nigeuweHy 6e3neky. | Migkasku: Mepea nepLunM BUKOPUCTAHHAM 06€pexHO
MPMBYITb BUXOBaHLA A0 BUPO6Y. Lie NnpogyKT He NigxoauTb ANA TPUBANOro
YTPUMaHHA TBapUH.

@ Szallitébox

aluminium vazas | rendkiviil stabil, biztonsagos és csendes | magas falak a
kellemes allohelyért | az alul zart ajtorész megakadalyozza a mancsok kilogasat |
széles racsos betétek a j6 szell6zés és az akadalymentes kilatas érdekében

a hatso ablakon keresztiil | a lakattarté kulon kaphato (cikkszam: 39319) |

a csomagtér optimalis kihasznalasa a ferde oldalaknak készonhetéen |
csuszasmentes sz6nyeggel: kézzel moshato | tép6zaras csikok az aljan a
csomagtartoban valo biztonsagos elhelyezéshez | aluminium/kemény
szaloptikas lemez/miianyag | Helyezze a boxot a hatsé tiléssornak tamasztva
a csomagtartoba, és gy6z6djon meg rola, hogy a box nem tud elcsuszni.

A (pl. feszit6hevederekkel torténd) rogzités még nagyobb biztonsagot nydijt. |
Tippek: Az els6 hasznalat el6tt dvatosan szoktassa kedvencét a termékhez.
Ez a termék nem alkalmas az allat hosszu tavu elhelyezésére.
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